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Witaj, o wysokosci, pojeciom ludzkim niedostepna,
Witaj, glebino nawet anielskim okiem niezbadana,
Witaj, bo jested tronem Krdla,

Witaj, bo déwigasz Tego, co wszystkiego déwiga rzeczy.

Witaj, gwiazdo Stofice nam ukazujaca,

Witaj, fono boskiego weielenia,

Witaj, przez ktdrg stworzenie sie odnawia,
‘Witaj, przez kiora Stworca dzieckiem sig staje.
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IKOS 2
Czeka Dziewica z upragnieniem
na poznanie niepoznawalnego
irzecze Bozemu shudze:
,»Czyz lono moje dziewicze moze pocza€ i porodzi¢ Syna? Powiedz mi”.
A on w bojazni i czci rzekt Jej wolajac:

Witaj, wiajemniczona w niewymowna rade,

Witaj, pelna wiary w sprawy milczenia godne,
Witaj, ktéras przedsmakiem cudéw Chrystusowych,
Witaj, pelnio wszystkiego, co o Nim jest prawda.

Witaj, drabino, po ktérej sam Bég z nieba zstapit,
Witaj, moscie wiodacy z ziemi ku niebiosom,
Witaj, cudzie, o ktérym stéw brak jest aniotom,
Witaj, rano bolesna zadana demonom.

Witaj, Swiatlo$¢ rodzaca w spos6b niewymowny,

Witaj, ktoras nikomu nie wyjawita <Jak> swej tajemnicy,
Witaj, ktéra przekraczasz wiedze wszystkich medreéw,
Witaj, ktora wierzacym rozjasniasz umysty.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 3
Dziewice, co meza nie znala,
Moc Najwyzszego okryta cieniem ku poczeciu;
a Jej fono nietknigte
urodzajng uczyniia rolg
dla wszystkich, ktérzy cheg zbiera¢ zbawienie
tak jej Spiewajac: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.
IKOS 3
Elzbietg nawiedzi¢ pobiegla
Panna napeliona Bogiem.
Dzieci¢ w tonie Elzbiety zaraz rozpoznato Jej pozdrowienie z radoscia
1 skokiem tylko zamiast $piewu
wolato do Bogurodzicy:

Witaj, konarze pnia, co nie usycha,

Witaj, pole rodzace Owoc nieskalany,

Witaj, uprawiajgca role Rolnika - ludzi przyjaciela,
Witaj, ktéra nam rodzisz Rodziciela zycia.

Witaj, niwo dajaca obfitos¢ zmitowan,
Witaj, stole pelny bogactw pojednania,
Witaj, bo nam gotujesz take stodkich rozkoszy,
Witaj, bo duszom przystan spokojna sposobisz,



Witaj, modlitwy kadzidto pachnace,

Witaj, catego $§wiata ceno pojednania,

Witaj, dobroci Boza smiertelnym zyczliwa,

Witaj, ktéras $miertelnych $miatym przystgpem do Boga.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 4
Falami sprzecznych mysli szarpany jak burza
chwiat sig 1 gubit J6zef.
Patrzac na Ciebie, dotad nietknigta od meza,
snut ciemny domyst o tajemnym zwiazku,
o Nienaganna.
Lecz pouczony od Ducha Swietego o tym poczeciu,
zawotal: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.
STASIS DRUGA

IKOS 4
Gdy uslyszeli pasterze
anioléw §piewanie o przyjsciu Chrystusa w ciele,
pobiegli jak do Pasterza - ujrzeli Go jak Baranka bez skazy,
na fonie Maryi si¢ pasi,
a oni hymn Jej épiewali:
Witaj, Matko Baranka i Pasterza,
Witaj, zagrodo duchowych owieczek,
Witaj, obrono od wilkéw niewidzialnych,
Witaj, bramy raju nam otwierajaca.

Witaj, bo z ziemia §piewaja radosne niebiosa,

Witaj, bo z niebem plasa szczesliwa ziemia,

Witaj, Ty, apostoldw niemilknace usta,

Witaj, niezwyci¢zone mestwo zwycigstwa wieniec noszacych.

Witaj, podporo wiary naszej mocna,
Witaj, taski dowodzie jasny,

Witaj, ktéra pieklo ogatacasz,

Witaj, ktéra nas chwalg przyodziewasz.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 5
Hen, ku Bogu lecacej gwiazdy
blaskiem urzeczeni
poszli za nig Magowie,
a trzymajac si¢ mocno niebieskiej latarni
znalezli w jej promieniach poteznego Wiadce,
1 dostepujac do Niedostgpnego
witali Go wolajac: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.



IKOS 5
I gdy ujrzeli synowie Chaldei
na rekach Dziewicy Tego, co stworzyt swa reka,
rozpoznali w Nim Pana, cho¢ przyjal na si¢ postaé shugi.
Skwapliwie uczcili Go swymi darami,
a Blogostawionej wotali:

Witaj, Matko Gwiazdy niezachodzace;,

Witaj, promieniu dnia mistycznego,

Witaj, gaszaca zarzewie falszu,

Witaj, o§wiecajaca wyznawcow Trojcy Swiete;.

Witaj, przez ktéra tyran nieludzki wygnany ze swojego wiadztwa,
Witaj, ukazujaca Chrystusa - Pana, ludzi Przyjaciela,

Witaj, wyzwalajaca od poganskiego batwochwalstwa,

Witaj, ocalajaca od brudnych uczynkow.

Witaj, kladaca kres poganskiej czci ognia,

Witaj, thumiaca plomien namigtnosci,

Witaj, przewodniczko wierzacych po drodze madroscei,
Witaj, radoséci wszech ludzkich pokolen.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 6
Jakze zmienieni w Boga niosacych heroldow
wracali do Babilonu Magowie.
Spetniajgc Twe polecenie
wszystkim glosili o Tobie, ze§ Zbawca,
lecz pomineli Heroda -
ghupca, co $piewad nie umiatl: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.

IKOS 6
Kiedys Egipt o$wiecit §wiatlem swojej prawdy,
przepedzites precz ciemnosei biedu.
Bozki egipskie, o Zbawco, nie mogly sprosta¢ Twej sile - runety.
A z ich niewoli wyrwani wotali do Bogurodzicy:

Witaj, ktéra ludzi prostujesz ku gorze,
Witaj, ktéra demony stracasz do przepasci,
Witaj, btedu depcaca szalenstwo,

Witaj, ujawniajaca utude batwanéw.

Witaj, morze, w ktérym faraon utonat duchowy,

Witaj, skato, z ktérej Zrodlo tryska dla spragnionych zycia,
Witaj, stupie ognisty, wiodacy przez ciemnosc,

Witaj, ostono nad swiatem szersza nizli chmura.



Witaj, pokarmie manng¢ nam zastgpujacy,
Witaj, Stuzebnico Swigtego Pokarmu,
Witaj, ziemio Bozej obietnicy,

Witaj, miodem i mlekiem plynaca.
Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 7
Lepszego pragnac $wiata i odejscia w wiecznosé
chcial Symeon opuscié ziemi tej marnosei.
I wtedy dates mu si¢ dzieckiem,
lecz on rozpoznat pelni¢ Boga w Tobie,
podziwial madro$¢ Twoja niewymowng
1 wolal: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.
STASIS TRZECIA

IKOS 7
Moc swa zjawiajac Stworca nowe ukazal stworzenie
nam, ktérzy przezen jeste$my.
Z tona, co nie zaznalo nasienia, wyszedt
i ustrzegl to fono nienaruszone,
abysmy cud ten uznajac chwalili je 1 wolali:

Witaj, kwiecie nigdy nie wigdnacy,

Witaj, korono wstrzemigzliwosci,

Witaj, prawzorze jasny naszego zmartwychwstania,
Witaj, ukazujgca nam zycie anielskie.

Witaj, drzewo o stodkim Owocu - pokarmie wierzacych,
Witaj, listowie, w ktérego obfitym cieniu wielu si¢ ukrywa,
Witaj, bo$ w tonie nosita zblgkanych Przewodnika,

Witaj, bo$ porodzita Wybawiciela pojmanych.

Witaj, Ty, co fagodzisz S¢dziego gniew sprawiedliwy,
Witaj, przebaczenie niosaca dla wielu grzesznikéw,

Witaj, szato dojrzalosci ogotoconych z prawa do méwienia,
Witaj, mitosci wszelkie przewyzszajaca pragnienie.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 8
Narodzenie inne i obce naszemu widzac,
stanmy si¢ obcy $wiatu,
a umyst nasz skierujmy ku niebu.
Przez to Narodzenie
Najwyzszy objawil sig¢ na ziemi pokornym cziowiekiem,
pragnac ku gérze prowadzi¢ wszystkich,
co don wolaja: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.



IKOS 8
0, Stowo, przebywajace w peini doczesnosci,
Ty nie opuszczasz wiecznosci swej wcale.
Jeste$ wsrod nas nieogarnione.
Albowiem Boskie ku nam zejécie nie bylo tylko zmiana miejsca -
te narodziny z Dziewicy -
co Boga petna stucha naszych glosow:

Witaj, Ty, co ogarniasz Nieogarnionego,
Witaj, bramo wmnosle_] tajemnicy,

Witaj, nowino sprzeciw budzaca niewiernych,
Witaj, chwato nieobalona wierzacych.

Witaj, tronie najswietszy Tego, co jest nad Cheruby,
Witaj, mieszkanie wzniosle Tego, co ponad Serafy,
Witaj, ktéra jednoczysz, co niepojednane,

Witaj, ktéra dziewiczos¢ taczysz z macierzynstwemn.

Witaj, przez ktéra przestepstwo si¢ gladzi,
Witaj, przez ktéra raj nam sig¢ otwiera,
Witaj, kluczu krélestwa Chrystusa,

Witaj, nadziejo szczgsliwej wiecznoscei.
Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 9
Podziwiali aniotowie
wielkie dzielo Twojego weielenia.
Widzieli jak nieprzystgpny, Boze,
states sie przystgpnym dla wszystkich czlowiekiem.
Zamieszkale$ migdzy nami
stuchajac wotania: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.

IKOS 9
Retorzy, stow wielu mitosnicy,
milkng przed Toba jak ryby bezglosne -
widzimy to, Bogurodzico.
Nie moga bowiem powiedzieé, jak pozostajac dziewica mozesz rodzié.
My jednak ta]emmcq Twoja podziwiajac
wolamy z wiarg:

Witaj, naczynie Bozej Madrosci,

Witaj, skarbnico Jego opatrznosci,

Witaj, ktéra medrcom wytykasz niemadros¢,
Witaj, ktéra uczonym wykazujesz nieuctwo.

Witaj, bo przemadrzali badacze stali si¢ glupcami,
Witaj, bo twércy mitéw marnie przemingli,

Witaj, bo$ rozerwata Atenczykow sidia,

Witaj, bo sieci Rybakom napetniasz.



Witaj, wyciagajaca z otchlani niewiedzy,
Witaj, wzbogacajaca poznanie u wielu,
Witaj, korabiu pragnacych zbawienia,
Witaj, porcie ptynacych przez zycie.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 10
Samym soba chcac §wiat ocali¢ 1 utadzi¢
przyszed! nieprzymuszony sprawca fadu,
a chociaz Bogiem jest nasz Pasterz,
ukazat sie wsrod nas podobnym nam Barankiem.
I nas, podobnych sobie, wzywajac do siebie
jako Bog styszy wolanie: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.
STASIS CZWARTA

IKOS 10
Spiesza do Ciebie dziewice,
bos murem im obronnym i wszystkim,
co ci¢ wzywaja, Bogurodzico Dziewico.
Nieba i ziemi Stworzyciel przyozdobil Cig taska, o Nieskalana.
A zamieszkawszy w Twoim lonie
nauczyl wszystkich wznosi¢ glos do Ciebie:

Witaj, o wzniosta kolumno dziewictwa,

Witaj, o bramo wiecznego zbawienia,

Witaj, pierwszy owocu odrodzenia w Duchu,
Witaj, szafarko wszech dobrodziejstw Bozych.

Witaj, ktéra odradzasz tych co w grzechu sg poczeci,
Witaj, dajaca madros$¢ tym, co nieroztropni,

Witaj, odpedzajaca tego, co dusze uwodzi,

Witaj, rodzacq Siewce niewinnosci.

Witaj, alkowo przeczystych zaslubin,
Witaj, zaslubiajaca dusze wierne Panu,
Witaj, o pigkna dziewic zywicielko,

Witaj, weselna dusz swigtych przyjaciétko.
Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 11
Spiew pochwalny zawodzi,
gdy objaé chee petnig Twych zmilowan.
Choébyémy ofiarowali Ci ody
tak liczne, jak ziarnka piasku, o Krélu $wiety,
nie osiagneliby$my nigdy godnej miary tego,
co dajesz nam, ktérzy wotamy do Ciebie: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.



IKOS 11
Ty, Najswigtsza Dziewico,
jawisz si¢ nam w ciemnosciach jak §wiatlodajna pochodnia.
Niematerialne zapalajac §wiatto
wiedziesz wszystkich do poznania Boga,
swoim blaskiem rozjasniajac umysty -
naszym uczczona wolaniem:

Witaj, promieniu Stonca duchowego,

Witaj, odbicie Swiatosci nieprzystepne;,

Witaj, blyskawico dusze o$wiecajaca,

Witaj, gromie nieprzyjaciél razacy.

Witaj, bo nam wysytasz Swiatlo jasniejace,

Witaj, bo nam wypuszczasz obficie ptynaca Rzeke,
Witaj, obrazie uzdrawiajacej sadzawki,

Witaj, niszczaca grzechu zmaze haniebna.

Witaj, ktéras kapiela obmywajaca sumienia,

Witaj, dzbanie mieszalny, w ktorym rado$¢ si¢ miesza,
Witaj, woni, dobry zapachu Chrystusa,

Witaj, zycie mistycznej i radosnej uczty.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 12
Udzieli¢ pragnat taski przebaczenia
za dawne winy Ten,
co dtug wszystkich ludzi gladzi.
We wiasnej wige przyblizyl sie Osobie
do tych, co oddalili si¢ od Jego taski,
a potargawszy cyrograf ich winy,
styszy z ust wszystkich wolanie: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.

IKOS 12
Wielbiac piesniami Twego Syna
chwalimy hymnem wszyscy tez i Ciebie,
jako $wiatyni¢ duchowa, Bogarodzico.
Ten, ktéry mieszkal w Twoim tonie
trzymajac w dloni wszystkie rzeczy,
Pan nasz uswiecit Cie i uczcit
i nauczyt nas wotaé do Ciebie:

Witaj, namiocie Boga oraz Stowa,

Witaj, $wigta ponad ,,Swigte §wigtych”,
Witaj, arko ztocona przez Ducha Swietego,
Witaj, niewyczerpana zycia skarbnico.



Witaj, czcigodny diademie kroléw bogobojnych,
Witaj, chwalo wysoka kaptanéw poboznych,
Witaj, bastionie niezdobyty Kosciota swigtego,
Witaj, murze nieobalony Krélestwa Bozego.

Witaj, Ty, ktéra wznosisz pomniki zwycigstwa,
Witaj, ktéra obalasz nieprzyjaciét naszych,
Witaj, lekarstwo dla ciata mojego,

Witaj, duszy mojej ocalenie.

Witaj, Oblubienico Dziewicza.

KONDAKION 13
Zaiste, godna jestes, Matko, wszelkiej chwaly,
ktoras miedzy wszystkimi swigtymi
Najswietsze zrodzita Stowo.
Racz przyjac teraz ten nasz dar,
od wszelkiego nieszczgscia nas bron wszystkich.
Od przysztej kary wybaw nas,
ktérzy pospolu do Ciebie wolamy: Alleluja.

Alleluja, Alleluja, Alleluja.
Kondakion ten zwykle recytuje sig trzykrotnie

Wedlug tradycji bizantyjsko-slowianiskiej dodaje sig jeszeze ikos 1, zwlaszcza, gdy recytowany byl
cafy akatyst.

Akatyst koriczy sie Spiewem kondakionu 1.




/q/{atyst Ru czci Bogurodzicy — Kklasyczny akatyst (hymn liturgiczny),

najbardziej znany z tego gatunku, wzorcowy do tegjopnia, ze nawet
okreslany po prostu jako "Akatyst". Jakesivydaje, jest najwaniejsz z form
kultu maryjnego w cerkwi prawostawnej i cerkwiacreckokatolickich. Jako
"akatyst” okréla sk rowniez nabaenstwo ku czci Matki Boskiej,
ktOrego zasadnigzczgscia jest ten hymn.

"Akatyst ku czci Bogurodzicy" pochodzi najprawdopbdiej
z V-Vl wieku. Jego autorstwo jest niepewne: ostatmajczsciej bywa
przypisywany swigtemu Romanowi Pfmiarzowi (zw. Roman Melodos),
wczeniej przewaat poghd o jego pochodzeniu od patriarchy Konstantynopola
Sergiusza albo od diakona Jerzego Pizydesa - zsrgsw katedrze Hagia
Sofia. Na pewno wiadomoze byt uroczycie spiewany w podzice
za uratowanie Konstantynopola podczase¢odslia awarskiego w 626. Inni
podap, ze wykonano go dopiero w podkbwaniu za ocalenie stolicy nad
Bosforem od olelzen arabskich za Konstantyna IV w 677 i Leona Ill w871
Okoto VIII wieku Akatyst zostat przettumaczony racine i na wiele innych
jezykow, w wyniku czego wywart ogromny wplyw na pagmaryjm catego
kosciota. Polski przektad Akatystu zostat dokonany W63 przez jezudt
Mieczystawa Bednarza.

Zasadniczym tematem Akatystu jest udzial Matki Beskv ziemskim
zyciu Chrystusa i w Jego koele. Przeplatajsic w nim teksty odnoszce sg
do Matki Boskiej i Jezusa. Pierwsza potowa Akatyslotyczy narodzenia
Chrystusa oraz zdanze nim zwgzanych i je poprzedzgych. Druga potowa
ma za przedmiot nadprzyrodzone skutki pfaig Zbawiciela na zienai

Akatyst sktada si z 24 strof, ktore w greckim oryginale zaczynaje
od kolejnych liter greckiego alfabetu. Strofy te twa przemiankondakiony
(krétkie) i ikosy (diuzsze). Kady kondakion kaczy sk refrenem "alleluja”,
aikos - inkantag "Witaj, Oblubienico dziewicza". Jak kdy akatyst,



ten rbwnie jest $piewany i stuchany na stmo. Ikosy § recytowane,
a kondakionyspiewa cerkiewny choér. Pelna celebracja Akatystuatrkilka
godzin, poniewa bywa przeplatany innymi hymnami i psalmami, (pacz
ktorych wolno siedzi@®. Akatyst jest celebrowany w cztereche¢dadach
przez cztery pierwsze gtki Wielkiego Postu. W pity piatek odpiewywany jest
caty hymn. Ceremonia odbywa girzed iko Matki Boskiej, pérodku cerkwi
- podczas recytacji pierwszego kondakionu kaptardiakon w procesji
opuszczaj ottarz przez Wrota Krélewskie (Carskie Wrota), retdpozostay

otwarte przez caty czas ceremonii.

OPRACOWANO NA PODSTAWIE:

http://pl.wikipedia.org/wiki/Akatyst_ku_czci_Bogudaicy (Stan aktualny na 8 grudnia 2010r.)
http://chomikuj.pl/valheru/do+druku/akatyst,1894284df (Stan aktualny na 8 grudnia 2010r.)
llustracje — zasoby Internetu i wiasne.









